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RICHTLINIE DES RATES

vom 19, Dezember 1991

iiber die Einrichtung eines Versicherungsausschusses

(91/675/EWG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europaischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 57 Ab-
satz 2 dritter Satz,

auf Vorschlag der Kommission (),
in Zusammenarbeit mit dem Europiischen Parlament (2),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialaus-
schusses (3), :

in Erwagung nachstehender Griinde: )

Der Rat tibertragt der Kommission in den von ihm angenom-
menen Rechtsakten die Befugnisse zur Durchfithrung der
Vorschriften, die er erlift.

Fir die Anwendung der Richtlinien des Rates iiber die
Direktversicherung (Lebensversicherung bzw. mit Aus-
nahme der Lebensversicherung) miissen Durchfithrungsbe-
stimmungen erlassen werden. Von Zeit zu Zeit wird es
erforderlich sein, technische Anpassungen an diesen Richt-
linien vorzunehmern, um neuen Entwicklungen im Versiche-
rungssektor Rechnung zu tragen. Zweckmaifligerweise soll-
ten diese Maffnahmen entsprechend den Verfahrensregeln
von Artikel 2 (Verfahren IIlI Variante b)) des Beschlusses
87/373/EWG des Rates vom 13. Juli 1987 zur Festlegung
der Modalititen fir die Ausiibung der der Kommission
iibertragenen Durchfithrungsbefugnisse (*) getroffen wer-
den.

Zu diesem Zweck ist ein Versicherungsausschufl einzurich-
ten.

Die Einsetzung eines Versicherungsausschusses prajudiziert
nicht andere Formen der Zusammenarbeit zwischen Auf-
sichtsbehorden beziiglich der Aufnahme der Titigkeit und
der Uberwachung der Versicherungsunternehmen, insbeson-
dere nicht die im Rahmen der Konferenz der Versicherungs-
aufsichtsbehorden — die insbesondere fiir die Ausarbeitung

der Durchfithrungsprotokolle zu den Gemeinschaftsricht- .

linien zustindig ist — eingefiihrte Form der Zusammenar-
beit. Eine enge Zusammenarbeit zwischen dem Ausschuf§
und der Konferenz ist besonders von Nutzen.

Die Priifung der Fragen auf dem Gebiet der Direktversiche-
rung (sowohl im Bereich als auch mit Annahme der Lebens-

(1) ABIL. Nr. C 230 vom 15. 9. 1990, S. 5.

(2) ABIL. Nr. C 240 vom 16. 9. 1991, S. 117, und
ABL. Nr. C 305 vom 25. 11. 1991.

(3) ABL Nr. C 102 vom 18. 4. 1991, S. 11.

(*) ABL. Nr. L 197 vom 18. 7. 1987, S. 33.

versicherung) erfordert eine Zusammenarbeit zwischen den

zustandigen Behorden und der Kommission. Zweckmifiger-
weise sollte diese Aufgabe dem Versicherungsausschuf$ iber-
tragen werden. Im iibrigen muf fiir eine gute Koordinierung
der Tatigkeiten dieses Ausschusses mit denen ihnlich gear-
teter Ausschiisse, die durch gemeinschaftliche Rechtsakte
eingesetzt wurden, gesorgt werden.— '

"HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

(1)  Die Kommission wird von einem ,, Versicherungsaus-
schufl* genannten Ausschuf$ (im folgenden ,Ausschuf“)
unterstiitzt, der sich aus den Vertretern der Mitgliedstaaten
zusammensetzt und in dem der Vertreter der Kommission
den Vorsitz fiihrt.

(2) - Der Ausschuf gibt sich eine Geschiftsordnung.
Artikel 2

(1)  Ubertrigt der Rat in von ihm angenommenen Rechts-
akten iber die Direktversicherung (im Bereich oder mit
Ausnahme der Lebensversicherung) Befugnisse zur Durch-
fithrung der Vorschriften, die er erliflt, an die Kommission,
so gilt das Verfahren des Absatzes 2.

(2)  Der Vertreter der Kommission unterbreitet dem Aus-
schufl einen Entwurf der zu treffenden Maffnahmen. Der
Ausschuf§ gibt seine Stellungnahme zu diesem Entwurf
innerhalb einer Frist ab, die der Vorsitzende unter Beriick-
sichtigung der Dringlichkeit der betreffenden Frage festset-
zen kann. Die Stellungnahme wird mit der Mehrheit abge-
geben, die in Artikel 148 ‘Absatz 2 des Vertrages. fiir die
Annahme der vom Rat auf Vorschlag der Kommission zu
fassenden Beschliisse vorgesehen ist. Bei der Abstimmung im
Ausschufy werden die Stimmen der Vertreter der Mitglied-
staaten gemifl dem vorgenannten Artikel gewogen. Der
Vorsitzende nimmt an der Abstimmung nicht teil.

Die Kommission erliflt die beabsichtigten MafSnahmen,
wenn sie mit der Stellungnahme des Ausschusses iiberein-
stimmen.

Stimmen die beabsichtigten Maffnahmen mit der Stellung-
nahme des Ausschusses nicht iiberein oder liegt keine
Stellungnahme vor, so unterbreitet die Kommission dem Rat
unverziiglich einen Vorschlag fiir die zu treffenden Maf$nah-
men. Der Rat beschliefSt mit qualifizierter Mehrheit.

Hat der Rat nach Ablauf einer Frist von drei Monaten von
seiner Befassung an keinen Beschluf$ gefafit, so werden die
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vorgeschlagenen Maflnahmen von der Kommission erlassen,
es sei denn, der Rat hat sich mit einfacher Mehrheit gegen
diese Maffnahmen ausgesprochen.

Artikel 3

(1)  Der Ausschufl untersucht alle Fragen in bezug auf die
Anwendung der Gemeinschaftsvorschriften fiir den Versi-
cherungssektor und insbesondere der Richtlinien iiber die
Direktversicherung.

Die Kommission kann den Ausschuf§ ferner zu neuen Vor-
schligen anhéren, die sie dem Rat tber die weitere Koordi-
nierung auf dem Gebiet der Direktversicherung (im Bereich
oder mit Ausnahme der Lebensversicherung) vorzulegen
beabsichtigt.

(2)  Der Ausschuf$ befafit sich nicht mit speziellen Proble-
men, die einzelne Versicherungsunternehmen betreffen.

Artikel 4

Der Ausschuff nimmt seine Arbeit am 1. Januar 1992 auf.

Artikel §

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am 19. Dezember 1991.

Im Namen des Rates
Der Prdsident
P. DANKERT




